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HEALTH CERTIFICATE/ CERTIFICATO SANITARIO 

For export to Italy from United Kingdom of non human primates destined 

for confined establishments (Zoo) / Per l'esportazione in Italia dal 

Regno Unito di primate non umani destinati a stabilimenti confinati 

(Zoo) 

Country of destination / Paese destinatario: ITALY/ITALIA 

Exporting Country / Paese esportatore: UNITED KINGDOM/ REGNO UNITO 

Competent Authority / Autorità competente: DEPARTMENT FOR ENVIRONEMNT, 

FOOD AND RURAL AFFAIRS (DEFRA) 

Part I 

I. Consignor (name and full address)/

Speditore (nome e indirizzo completo):

II. Consignee (name and full address) / Destinatario (nome e indirizzo

completo)

III. Place of origin (name and full address)/

Luogo di provenienza (nome e indirizzo completo):

Approval Number / Numero di registrazione: 
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IV. Place of destination (name and full address)/

Luogo di destinazione (nome e indirizzo completo):

Approval Number / Numero di registrazione:

V. Identification of the animals / Identificazione degli animali:

Species 

(Scientific 

name) / 

Specie (Nome 

scientifico) 

Identification 

system / 

Sistema di 

identificazione 

Identification 

number / 

Numero 

identificativo 

Sex / 

Sesso 

Age 

/ 

Età 

Quantity / 

Quantità 

VI. Place of loading / Luogo di carico:

VII. Date and time of departure / Data e ora di partenza:

VIII. Means of transport / Mezzo di trasporto:

IX. Transporter details / Dettagli del trasportatore:
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Part II 

HEALTH INFORMATION/ Attestazione sanitaria 

1. I the undersigned Official Veterinarian, hereby certify, that the

animals in the consignment described in Part I meet the following

requirements:/ Il sottoscritto, Veterinario Ufficiale, certifica

che gli animali della partita descritta nella parte I soddisfano i

seguenti requisiti:

1.1. They have shown no clinical signs or symptoms of diseases, in 

particular relevant diseases listed in the Annex of Commission  

Regulation (EU) 2018/1882, as may be amended. The clinical 

inspection was carried out within the 48 hour period prior to 

departure of the consignment, on ………………. (insert date dd/mm/yyyy); 

/ Non hanno mostrato segni o sintomi clinici di malattie, in 

particolare malattie pertinenti elencate nella legislazione del 

Regolamento della Commissione (EU) 2018/1882 ed eventuali 

modifiche. L'ispezione clinica è stata effettuata entro il periodo 

di 48 ore prima della partenza della partita, il 

................... (inserire la data gg/mm/aaaa); 

1.2. They come from an establishment that has been recognised by the 

competent authority in application of Directive 92/65 / EEC and 

maintains this recognition at least in compliance with the 

requirements established by Regulation (EU) 2019/2035, annex I, 

part 9; / Provengono da uno stabilimento che è stato riconosciuto 

dall'autorità competente in applicazione della direttiva 92/65 / 

CEE e mantiene tale riconoscimento almeno in conformità con i 

requisiti stabiliti dal Regolamento UE 2019/2035, annex I, part 9; 

2 To the best of my knowledge and as declared by the operator:/ Per 

quanto a mia conoscenza e come dichiarato dall'operatore: 

2.1. The animals come from an establishment where there are no abnormal 

mortalities with an undetermined cause; / Gli animali provengono 

da uno stabilimento in cui non ci sono  mortalità anomale per causa 

indeterminata ; 

2.2. The animals are consigned directly to the confined establishment 

of destination; / Gli animali sono spediti direttamente allo 

stabilimento confinato di destinazione; 

2.3. Arrangements are made to transport the consignment in accordance 

with Article 4 of Delegated Regulation (EU) 2020/688 / Sono 

adottate disposizioni per il trasporto della partita 

conformemente all'Articolo 4 del Regolamento Delegato 

(UE)2020/688. 
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3. This certificate is valid for 10 days from the date of issuing. In 

the case of transport by waterway/sea of animals, the period of 10 

days for the validity of the certificate may be extended by the 

duration of the journey by waterway/sea. / Questo certificato è 

valido per 10 giorni dalla data di emissione. In caso di trasporto 

per via navigabile/marittima di animali, il periodo di 10 giorni 

per la validità del certificato può essere prorogato per la durata 

del viaggio per via navigabile/marittima. 

 

4. Animal welfare attestation / Attestato di benessere degli animali 

 

At the time of inspection, the animals referred to in this health 

certificate were fit for transport, in accordance with the 

provisions of Regulation (EC) No. 1/2005 of the Council, along 

the planned journey starting on ............. (insert the date). 

/ Al momento dell'ispezione, gli animali di cui al presente 

certificato sanitario erano idonei al trasporto, conformemente 

alle disposizioni del Regolamento (CE) No.1/2005 del Consiglio 

lungo il viaggio previsto a partire dal ............... (inserire 

la data). 

 

 

 

Done at/fatto a: ………………………….…….…………     On/Il: …………….……………………... 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….………  

(Official Veterinarian signature)/ Firma del Veterinario Ufficiale 

 

 

 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….………… 

(Name, qualification and title, in capital letters)/ 

(Nome, qualifica e titolo del firmatario, in lettere maiuscole)   

 

Stamp/ Timbro: 

 

 

 

 

 

 

 

The colour of the stamp and signature must be different from that of 

the other particulars in the certificate. 

Il colore del timbro e della firma deve essere diverso da quello delle 

altre indicazioni contenute nel certificato. 

 

 

End of certificate / Fine del certificato 
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